Kun. Juozas Lideikis
(Aldonas).

(1860 — 1898).

Kad ir buvo jau du kartu raSyta ,Tévynés Sarge“ (Nr.
12, 1898 ir Nr. 2 1899) apie kun. Lideikj, taiau tariamés
basiant ne pro Salj dar sykj jj €ial) paminéjus. Doras zmogus
juk visada vertas minéti, o kun. Lideikis, kaip zZzemiau pa-
matysim, buvo netik doras Zmogus, bet dar karStas lietuvis
ir doriausis kunigas. Tiesa, Sioje gadynéje tenka kartais is-
girsti kai kuriuos masy maldingus iSmincius skelbiant, kad
lietuvis-patriotas negaljs bQti geras kunigas. ] Siuos keistus

1) ,.Ziny¢ios“ Nr. 1, 1900, 114 — 125 lakst.
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protavimus geriausj atsakga duoda gyvenimas kun. Lideikio,
kurs buvo vienkart ir kars€iausis Lietuvos mylétojas ir isti-
kimiausis Baznycios tarnas. Parodysime tai skaitytojams, rem-
damiesi uzsilikusiais nabasninko laiSkais, kuriuose jo siela,
lyg veidrodyje, yra dailiausiai atsimusus.

Dory, pasituriniy Gruzdziy parapijos uwkininky sdnus,
kun. Juozas nuo pat jaunumeés myléjo savo tévy kalba. IS
juy jis kddikiu bebddamas iSmoko nemaz graziy pasaky, o
pats iS savo Salies nevieng jiems seng lietuviskg knyga per-
skaité. AiSku tai i$ jo laiSky. Taip antai, vieno savo draugo
sykj paklaustas apie seniausius lietuviskus ,Jézaus Kristaus
Gyvenimo* leidinius, atrasé Siais ZodzZiais:

-Klausi apie kaz-kokig knyga, apraSancia VieSpaties kan€ig. Vargu
atspeti, kas tai do knyga. Gal bat tai yra ,VieSpaties Jézaus Gyveni-
mas“ paraSytas Bonaventiros. Atmenu kun. Rackauskas, aiSkindamas
istorija, saké esgs ,VieSpaties Jézaus Gyvenimas“ verstas lietuviSkai ir
jézuity iSleistas, pridurdamas, kad paskesniose to veikalo laidose
kalba esanti bloga, bet pirmojoje buvus gera. Teko man matyti Sig
knyga senute, nes daugiau per Simta mety turinia, — tik neZinau, ar
tai pirmasis buvo leidimas ar paskesnioji atspauda, bet jos kalba buvo
netikusi, mediné. Dar magiau ir kitag biskj jaunesnj ,Zyvatg V. Jézaus“,
jau pacioj Sio amzio pradzioj spausdinta (kiek galiu atsiminti — bene

1818 metaisl)), Mazas budamas skai¢iau kartkartémis tg knyga
netik sau, bet ir kitiems klausant".

IS tévy namy nukako jaunutis Juozas Siauliy gimnazijon,
kur pramoko graziai rusiSkai, bet neuzmirSo savo gimtosios
kalbos. Artimiausiais jo draugais gimnazijoje buvo beveik
visi tie kurie paskui pasirodé karStais lietuviais, kaip Sit
Juozas Zebrys, Antanas Vileisis ir Kiti.

Bldamas didZiai dievobaimingas ir suprates, jog savo tau-
tieCiams geriausiai galésigs patarnauti kunigystés luome, i$
penktos klasés nuvyko Kauno seminarijon, kur atydziai klausé
A. Baranauska, (véliau Seiny vyskupa) aiSkinant lietuviSkajj

1) Cia kun. Juozo apsirikta: ,,Zyvatas*“ buvo i§spausdintas 1735m., an-
tra sykj 1787 m., tre€ig — 1891. ketvirta — 1899 m,
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~-Kalbamokslj“, kurio taisykliy, ypa¢ raSybos dalykuose, per
visg savo gyvenimg istikimai laikési.

Mokédamas dailiai lietuviSkai, mégdavo nabasninkas Juo-
zas lietuviSkai susirasSinéti, ypaC apie lietuvystés dalykus.
RaSinéjo gan platius laiSkus savo kaimynui daktarui Jonui
Slidpui ir kai kuriems kitiems ,Ausrininkams®, nors ir Zi-
nojo iSauksto ,AuSros“ pakraipg nebusiant kunigijai pa-
lankig. Déliai tos prieZasties vien tik artimiausiems savo
draugams tepasakodavo savo susiraSinéjimg su ausrininkais:

»,Nes, matai, —taip raSée vienam savo draugui, —ausrininkai yra ap-
Saukti, o kas su jais turi pazintj, kai kieno iSmanymu, taip pat yra
kaltas. Man gi matos, — galima turéti ir gerg pazintj ir vesti kores-
pondencija su kuo, nepersiimant jo blogomis paziGromis. TebUnie
ausrininkai ir netikéliai, galima su jais apie tikéjimg neSnekéti, bet
tiktai apie lietuviy labg. Argi Baranauskas liko liuteriu, jei su liute-
riais turi pazintj? Tu tai suprasi, — bet yra Zmoniy, kurie nenori to
suprasti. Neapkesdami tikry lietuviy, jie ka tik gali blogon pusén
kreipti, ir kreipia. Jau daug man dél tos priezasties teko nukentéti
~Neturék, sako, su tokiais sébrystés — iSjuoks tik tikéjimag! O daugiau
kas iS jy?“. Na, o jei nebus paZinties su jais, ar tai nuo iSjuokimo su-
laikys juos?..”

Pasirodzius ,Ausrai“, kun. Juozas buvo vienas i$ pirmujy
jos skaitytojy. Dziaugeési. su Kitais lietuviais Sio laikrasCio
atsiradimu; kg tik gera ten rasdavo — pagirdavo, bet vien-
kart ka pasergédavo bloga, nebijodavo ausrininkams tiesiog j
akis pasakyti, 0 ir savo draugams meégdavo apie tai kart-
kartémis padejuoti. Pav. vienam savo draugui Siaip tuo da-
lyku rasé:

»,Neseniai gavau paskutiniuosius ,AusSros“ numerius. Skaitau tenai
apie dvi PeCiulio palias; o, kiek Zinau, jis tiktai §§ metg sumane vesti,
bet dar lig Siol neturi nei vienos pacios. Ak tai iStikro auSrininkai
neplautburniai! O juk to Lietuvos lenkiSams ir tereikia, kad netiktai
ant ausrininky, bet ir ant visy Lietuvos mylétojy galéty purvais drébti!
AuSrininkai tepa visus lietuvius. O ir i$ antros Salies prisiziGrint —
¢ia yra didelé ausrininky klaida: tiktai vieSasis gyvenimas tegalima
kritikuoti, 0 ko Zmonés nemato, tai prieS Dievg tik teatsakys. Taigi ir
i$ tos Salies zidrint, ausrininkai yra bobaburniai liezuvininkai. Trecia
— et scandala praebent — gal bat nevisi ,,AuSros* skaitytojai be
sarmatos, gal dar yra ir sarmatingy. Taigi, uzdrozk dar ausrinin-
kams. Verta...”
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Kitam laiSke vél Siaip dejuoja:

LJAusSra“ Zada iSeiti su iliustracijomis, bet jei jos iliustracijos bus
tokios, kaip Siy mety Kalendoriuje, tai nepakels, bet gadins lietuviy
dvasig. Taip Kalendoriuje randas Zzydés, vokytés ir Kkitokios miesto
pliumpos tropniai iSrédytos, o kai-kurios su plikais pilvais. Sitai tau
porj siunciu parodai*.

Klysty bet gi, kas remdamosi tais ZodZiais, manyty, na-
basSninka buvus ,Ausros“ prieSininka. Anaiptol — jis jg ir
skaité ir Selpe, déliai to ir geidé, kad ji baty pataisyta, o
ne pranykty. ,Ausros“ platinimos labai jam rapéjo. 1885 me-
tais kai per ilga laikg nei vieno to laikras¢io numerio ne-
buvo gaves, teiravosi Palangoj, ar jau ,AuSra“ daugiau ne-
beiSeisianti. Draugas atra$é, kad ,AuSra“ einanti po
senovei, tiktai Zymiai pasitaisiusi turiniu, nebesikisanti poli-
tikon, nebeuzgauliojanti kataliky tikéjimo, paliovusi platinus
bedievyste ir kélus iS numirusiy seng pagonija, kaip tai pir-
miau kad darydavus. Dideliai nudziugo kun. Juozas gaves
tokig zinig. Bet netrukus gaves ,,AuSros“ 1885 m. 12- tgjj nu-
merj, Siaip toliau skundési savo draugui:

,Tiesa, Slilpo nebesant, nebéra ir tos filosofijos, kurigja jis pripil-
dydavo ,Ausrg“. Bet ta filosofija, kaip man regis, néra taip kenksminga
(nes nemokyti jos nesuprato), kaip statls kabinimaisi | dvasiSkius.
O ty kabinimysi gana yra ir dabar”.

Ir iSraSes keletg tokiy puolimy, baigia savo laiskg Zo-
dziais:

»Nedidelis tai pasitaisymas".

Labiausiai rdgodavo nabaSninkas dél ,Ausros” aplamy
jokiais faktais neparemty uzgauliojimy kunigijos, arba Kkai
dél vieno antro kunigo kaltés bldavo dergiama visa kuni-
gijal). IS antros Salies, kun. Juozas Zinojo, jog kiekvienas
kunigas yra Zmogus, galjs paklysti ir uzsitraukti sau teisingg
papeikima. Tatai, kaip karStas tiesos ir lietuvystés mylétojas,
negalédavo Kkartais net ir pats iSsilaikyti nepapeikes Kkai-
kuriy kunigy, ypal aukstai stovinCiyjy, kurie uZuot buve
savo jaunesniyjy broliy vadovais, tik paikino dvasiskajg
jaunuomene, iSjuokdami lietuvyste arba jkalbinédami, kad,

1) ,, Tegu jau sau terlioty—sakydavo—tiktai prasikaltusius,—bet kam
jie mus visus Smeizia“.



-251-

girdi, ,mokytis lietuviSkai esa vis tiek, kg tepti sviestas ant
laSiniy palties* (prelato E. Barausko Zzodziai). Todél vienam
laiSke Siais ZodZiais skundés savo drauguil):

»,Godamas Kaune, suzinojau, kad dvasiSkoji vyresnybé sakanti, jog
lietuviy dvasia esanti labai sukilus, délto reikig ji mazinti. Tam tikslui
lietuviSkoji kalba atskirta nuo homiletikos; homiletika aiSkinama jau
nebelietuviSkai, o lietuviy kalbos, visai nebuve. Dabar prasidéjusi, bet
dar ligSiol apie lietuviSskg nieko nebuve sakyta, tiktai apie sutvérima,
apie iSsiSakojimg kalby ir aplamai apie visas kalbas. Lietuviskos kal-
bos vietoj—kaZzkoks miSinys—aplamoji lingvistika... Samprotaujama, jog
viso to, kas auksciau paminéta, prieZastis — tai Sie dalykai:

1) Masy civile diduomené nekencianti litvomanijos® (taip anie
vadina lietuvyste).

2) DvasiSkoji diduomené, kaip Sit Barauskas, RadaviCius ir kiti taip
pat norj nuslopinti lietuviSskg dvasig pacioje Saknyje; anot jy, kas
mano, lietuviui reikia mokytis savo kalbos, kad paskui tajg kalba
galéety mokyti Zmones — ,ten ma skrzywione pojecia” (Barausko
Zodziai).

Tame pat laiSke randame taip pat Sias jdomias zinias apie
lietuviy padétj Vilniaus vyskupijoj:

~Pagalios—raso kun. Juozas—nukeliavau j Vilniaus vyskupija. Baisu,
ka ten suzinojau. Tenai tai galima sakyti, jog jei taip patvers, iSsipildys
Tolstojaus?) ZodZiai: ,Za sto liet vsie litovcy budut govorit po russki.
Daugelis kunigy deSimtj karty labiau rapinasi lenky kalbag jvesti,
nekaip priesaky ir poteriy Zmones iSmokyti. Vienas klebonas i$ ambo-
nos sakydamas jkiSa tycCia lietuviSka zodj pajuokai, kitas véleg atéjusj
Zzmogy kalbina lenkiSkai, bet jei kas negal lenkiSkai kalbéti, tai jau
klebonuZzis susiraukes kalba lietuviSkai, kiek interesas reikalauja. Bet
jei kas moka susikalbéti lenkiSkai, tai tg ir pasodina ir arbatos duoda.
(O kad taip dosiy iSganymu rapintys, kaip lietuviy kalbos iSnaikinimu,
tai istikryjy dangy gauty). Visudaugiausia tai yra tokiy, kurie ar tai
patys nemokédami lietuviSkai, ar tai nenorédami nei Zzinoti, kad lietu-
viy kalba dar tebéra pasaulyje, jveda visur | baZny€ias lenkiskg ir
lietuvisku poteriy neleidZzia kalbéti, sakydami, tai esant pagoniska
kalba. To dél jau jaunimas dar grycioje su déduciu ar seneliu tebekalba
lietuviskai, o jau gatvéje niekaip nebekalba lietuviSskai. Rusy vyres-
nybé, matydama lietuvninkus virstant ne lenkais, bet baltgudZiais, taip
pat padeda platinti lenkiSkajg kalbg. Atimlioja iS Zmoniy lietuvisSkas
knygas, net tas, kurios pas Zavadzkj Vilniuj parduodamos*.

1) Laisko laikas nepaZzyméta, bet tikriausias jis bus raSyta 1884 ar
1885 metais.
2) Buvusio Svietimo ministerio.
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Tyrinédamas, kokios priezastys labiausia padeda naikinti
lietuviy kalbg Lietuvoje, kun. Juozas pastebéjo, kad lietu-
viSkoji kalba ten pirmiausia ima nykti, kur baznycCiose jvesti
lenkiski giedojimai. Apie §j savo pastebéjimg Siaip rasé savo
draugui:

s,Paniekinimas savo kalbos, o jvedimas lenkiSkosios baznyCios gie-
dojime netik kad neatneSa naudos, bet yra didelé Zala: Zmonés, ypat
matydami niekinamg kalbg baznyCioj, pameta visiskai savo senuciy
grazias giesmes ir lietuviskas dainas. Taip Sit apie Siesikus, Bukonis,
Koplygias, Zeime Siandien vargu beidgirsi lietuviskai dainuojaut. Pasa-
kojo man vienas berniukas, kurs buvo vestuvése netoli nuo Koplyciy.
Sakés, negirdéjes nei vienos lietuviSkos dainos, bet vis gieda burlio-
kiSkas: vienas i$ burlioky-sentikiy tenai gyvenanciy paskolintas, Kkitas
i$ kariuomenés parsineStas — o mintis daugiausia .,pachabs¢ina“. Mat,
tokiais jausmais gaivinama jaunimo kratiné tokius vaisius ir turi
iSduoti“...

Girdziant tai, dideliai sopéjo Sirdj kun. Juozui. To dél
kur tik jis tarp lietuviy gyveno, visur stengés vaikinus ir
mergaites iSmokyti netik baZnycioj graZziai lietuviSkai giedoti,
bet ir namie, jaunimui susirinkus, dailiai ir padoriai padai-
nuoti. Tatai kur tik grazig daing iSgirsdavo, tuoj ja sau pats
persiraSydavo ar Kitaip kaip iS draugy iSgaudavo. Taip vie-
nam laiSke tarp kitko raso:

,Pernai Gruzdziuose kun. C. J. prizadéjo kun. R. ir kun. K. atsiysti
,Saulio daing*; paklausk jj, ar pasiunté kuriam nors i§ jy tg daing;
o gal jisai turi ir pas save, tai gaves valandélyte atliekamo laiko gal
perraSysi ir man atsiysi“.

Kad ir dideliai mégo dainas kun. Juozas, pats betgi jokiy
dainy neparasé. Uzuot dainy apsirinko jisai kitg poezijos
plota, reikalaujantj netiek jausmo, kiek proto. PasipaZines
Jaltoj su armény kunigu (kataliku) KuSnerevu, armeéniSkyjy
sakmiy raSytoju?) ir rasit jo patarimo paklauses, pradéjo rasi-
néti grazias lietuviSkas sakmes. Jy keletas jdéta ,Tévynés
Sargan“, kitos tebeguli rankras¢iuose.

Bet nevien tik dainos ir sakmés rapéjo nabasninkui Juo-
zui. Masté jis ir apie toli svarbesnius dalykus. Numanydamas,
jog neturint dailios lietuviskos kalbos pavyzdziy negalima
iSmokti graziai lietuviSkai raSyti, kun. Juozas buvo sumanes
lietuviy jaunosios kartos naudai iSleisti uZsieniuose visus

1) Su juo drauge kun. Juozas atvaizduotas ir auk3ciau jdétoj-fotografijoj.
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vysk. ValanCiaus raStus, kaip vieno i$ geriausiyjy lietuvis-
kyjy klasiky. Jei to sumanymo nejvykde, tai tik dél to. kad
pats buvo neturtingas, o kity geradariy, kurie baty panoréje
paaukoti reikalingy tam darbui IéSy, nesurado.

Nemaz taip pat rdpinos kun. Juozas ir DaukSos Postillos
nauju iSleidimu. 1884 m. jisai Siaip raSé apie tai savo
draugui:

sLabai bty gera, kad Moksly Akademija atspausdinty Postillg savo
1éSomis. Lenkiskoji Postillg iSleista 1871 m. turi 79 spaudos lanky, tai
tokig knyga spausdinant TilZzéje apsieity 1800 rubliy. O mums pliksams
vargu baty i$ kur iStraukti toks pinigy pluokstas®. .

Metams praslinkus vél rasé apie ta dalyka:

JACiO, kad paskatinai apie Postilla. nes visai buvau nustojes ir
bemastyti; dabar vél pradésiu rapintis—gal kas i$ to ir bus; o jei ir
nebus, teneblnie mano kalté, nes pasakyta: daryk ne kas norima, bet
kas galima*“.

Ir pildydamas tg savo Zodj, pradéjo karStai rapintis, raSi-
néjo dél to dalyko Jonui Slitpui, buvo net nuvykes j UZne-
mune pas P. Kriaucitna.

Bet Dievas nedavé kun. Juozui pamatyti naujai iSspausdintg
Postillg, nes Petrapiliské Moksly Akademija vos tik 1889 m.
tenutaré iSspausdinti iS naujo ta svarbiausia madsy senoveés
rastijos paminkla.

IS viso, kas auksCiau pasakyta, matome, jog lietuvystés
dalykuose kun. Juozas €jo per visa savo gyvenima ne uZzpa-
kalyje, bet kity prieSakyje, geriau uz kitus numanydamas
lietuviy padet;j ir jy tautiSkus reikalus.

Tapes kunigu, kun. Juozas buvo paskirtas pirmuciausia
Sétos kamendorium. Sétos parapija mazne visa lietuviska,
bet tarp vietos bajory ir poneliy lenkysté jau ir tuokart
buvo dideliai paSokus. Kun. Juozo pranokéjas kun. Just.
Dovidavicius dél lenky priekabiy buvo net priverstas is
Setos kitur persikelti. Tatai nelengvas buvo kun. Juozo
bavis Sétoj. Taciau jisai savo rimtu apsiéjimu mokeéjo ir
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bajorus apmalsinti ir SétiSkiams lietuviams naudingai bazny-
Cioje patarnauti. Savo nuomone Siuo dalyku jisai Siaip
iSreiSké savo draugui:

.Kiek a$ ta dalyka numanau, Lietuvoje turi bati lietuviSka kalba
baZznyc€ioje—ir nors mano pranokéja (Dovidaviiy) ir Dotnavos kamen-
doriy (Sereika) Kaune per vyskupo ingresg Kkai-kurie dekanai iSkone-
veike, tafiau, kaip dabar matau, jy darbai buvo girtini, ypa¢ Dotna-
viskio“.

Netrukus po vyskupo ingresui ir pats kun. Juozas buvo
savo reikalais apsilankes Kaunan. Cia gavo i3girsti sau labai
svarbig Zzinig, batent, jog vyskupas Paliulionis klausiamas:
kaip su tokiais apsieiti, kurie nemokédami lenkiskai, nori
vaikus lenkiSky poteriy mokyti, atsakes: ,drausti, barti i$
ambonos, nepriimti iSpazinties“. Rades sau Siuose vyskupo
Zodziuose geriausj keliarodj ir vienkart tvirCiausig apgintuve
nuo lenkomany uzsipuolingjimy, nabasninkas pagrjzes Séton,
pradéjo su dar didesniu atsidavimu eiti savo pareigas,
kaip mokytojo ir dvasiSkojo Zmoneliy vadovo. Neerzindamas
bajory ir pony, bet vien tik Dievo garbés ir Zzmoniy naudos
teieSkodamas, mokino vaikus katekizmo lietuviSkai, suaugu-
siems S sakyklos skelbé Dievo Zodj gryniausia lietuviy
kalba, baznyCioje jvedé grazius lietuviSkus giedojimus. Tie
giedojimai ir per miSias aplamai BaZnyCios muzika, kaip
matyt i§ nabaSninko laiSky, dideliai jam rapéjo. Nes kovo
26 d. 1886 m. Siaip rase jisai savo draugui:

,P0o Uzgavéniy bodamas Kaune maciausi su p. Kalvaifiu; iSsiSne-
kéjome apie Bazny€ios muzikg. Patariau jam, kad sukilus visoms tau-
toms rapintis BaznyCios muzika, reikéty ir mums lietuvninkams, ir

kad jisai, kaip geras tos muzikos Zinovas, galéty Siame dalyke bati
mums vadovas“...

Kun. Juozui praSant, A. JakStas iSverté lietuviy kalbon
lenkiSkas miSiy giesmes ,Na stopniach Twego upadamy
Tronu“, o antragsias pagal liturgijos teksta originaliskai suei-
liavo. Gaves jas, kun. Juozas Siaip Jakstui raseé:

.Kartkartémis skaiCiau tavo miSiy giesmes: aplamai 2zvelgiant, kiek
ligSioliai esu skaitegs miSiy giesmiy, tos tavo bus visy jvairiausios.
Dabar pas mus labai paplito paprotis giedoti per miSias prie vargonuy;
jau ir Truskavoj ir Ramygaloj gieda, o ir Pagiry klebonas Zzada nauja
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parsikviesti vargoninka ir jsteigti graZy giedotojy chorg... 1S visy
misiy yra graZiausis ten ,Tikiu j Dievg“. Giedojome Sétoj jau nekarta
ir prider prie graziausiy giesmiy, kurias giedame*.

Giesmés tos, tiesa, buvo kur-kas geresnés, nekaip ,kan-
tickinés": jose buvo iSlaikyta ir ritmas ir rimas ir lietuviska
kalba nepeiktina. Kaip lietuvis, kun. Juozas jas pagyre, bet
kaip kunigas, kuriam daugiau rdpéjo Svento mokslo tikru-
mas, nekaip dailus lietuvisky Zodziy skambéjimas, negaléjo
dovanoti vertéjui kai-kuriy, kun. Juozo iSmanymu, nevisai
baznytiniy sakiniy. To dél baigdamas savo laiSka rasé Jak-
Stui:

,Noriu nurodyti kaikurias silpnesnes vietas, kurios reikty per-
taisyti:

JSKyrie:Duok paragauti mums maldos saldybés. Pagal
asketikos moksla — malda nustojanti savo nuopelny amZzinumoje, jei
ieSkome ZemiSkos paguodos.

»Pries Evangelijg: jisy ausys gaus paklausyti. ,Jasy ausys"
¢ia man regis labai prastas minties iSreiSkimo bddas ir tokiai aukStai
ir Sventai poezijai nepritinkamas“. ,Prie ,Sanctus“: ,Ir jads kalne-
liai ir tu Zmogau menkas*, Cia atrodo ,kalneliai* esg didesni, ne-
kaip Zmogus. BeneblOty geriau pastacius: ,Ir jas angelai etc” AS
méginau visas tas tris eilutes pertaisyti ir pertaisiau Siaip:

Pakelkit balsg dvasios pagarbintos
KoZnas gimimas ir tu Zmogau menkas...

,Bet tas pertaisymas labiau atsitolina nuo originalo, nors per tai
ir nenustoja savo vertybés, nes yra artesnis su BaZnyCios ZodZiais mi-
Syne padeétais. Toks brangus man daiktas kaip tos miSios reikalauty
platesnio pasikalbéjimo*“.

Apie antrasias misiy giesmes $iaip rasé Jakstui (Silinio
11 d. 1886 m.):

,»ACiO, labai acit uz miSiy giesmes. Atidziai perskaites bent kelis
kartus, nepasergéjau jose nieko, kas reikty pertaisyti. Tik kur-ne-kur
vieng antra Zodj, regis, blty galima pakeisti kitokiu, geriau pritinkan-
aCiu. Taip, aure, Graduale: Ildant uZz visus melstumeéems kas-
dieng. Zodis ,melstis“ lingna vernacula reiskia kalbéjimg lapomis ir
liezuviu, malda placiau iSmanant, apie kurig Sv. Povilas sako: ,ar val-
gote, ar geriate, ar kg Kitg darote, visa darykite Dievo garbei“ — pato-
giau reiSkia kitas Zodis— tarnauti. Taigi ta eilé galima buty taip
iSreiksti: Idant tarnautumém Dievui kasdieng. Si permaina,
regis, ir tuo bus gera, kad paskutinés trys minétosios giesmes eilutés
plaCiau uzgriebs evangelijos mintj. Ketvirta to paties straipsnio eilé:
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.ldant vienybeé Zydety ant svieto* irgi reikty pertaisyti. ,Vienybe
Zzydéty“ — bene bus tai gudZiavimas? Begu vartoja lietuvninkai Zodj
»Zydeti® graziausiam kokio daikto baviui iSreiksti?

Credo giesméj sakant: AZu Pontsko Piloto (liepiant Pont-
skam Pilotui) buty arCiau teksto. Gimdytas, nesutvertas nors
tuodu Zodziu grieztai pagal lotiniSko teksto yra iSpildytu, taciau pri-
tikty, regis, juodu prakésti, jei galima baty, aequivalenter mintimi i$
to paties Credo, kadangi tuodu ZodZiu reiSkia mintj antryks€ig, neikiek
pamatinés minties neprakésdami, nes yra patvirtinimas ir pareiSkimas
ano ,,UZzgimusj iS Tévo“. Antra didesné priezastis — kai kas negaléda-
mas suprasti dvasiSko gimimo, galéty tai suprasti materialiSkai. Bet jei
ir taip pasiliks, negadins giesmés. ISganytojas nenustojo sakyt, Zmones
valgysig jo kiing, nors vienas antras Zydas tuo ir pasipiktino®.

PerraSéme cia tycCia tuos laiSkus, nes jie aiSkiausiai pa-
rodo tikrai kunigiSkg kun. Juozo dvasia.

Su minétomis miSiy giesmémis nuvyko kun. Juozas Kau-
nan, prikalbéjo p. Kalvaitj, Katedros vargonininka, parasyti
lietuviSkam tekstui atsakomas gaidas. UZduotg sau darbg p.
Kalvaitis garbingai atliko ir tuo badu atsirado pirmosios lie-
tuviSkos miSios su gaidomis lietuvio kompozitoriaus paraSy-
tomis.

Malonédamas, kad Sios miSios veikiau prasiplatinty Lie-
tuvos baznyc€iose, kun. Juozas nusiuntes jas Tilzén savo léSo-
mis iSspausdino. Buvo tai 1886 metais, kuomet lenkai uz-
sieniuose Sventé 500 mety nuo Lietuvos kriksto sukaktuves.
Déliai tos priezasties ir kun. Juozas padéjo ant savo leidinio
§j antrasa:l)

»MiSios ant paminklo sukaktuviy penkiy Simty mety nuo apkrik-

Styjimo Lietuvos, paskirtos kun. Strazdeliui?) sudétojui ,Pulkim ant
keliy“. Tilzéje iSdavéjo kastu pas Weyerj et Arnoldtg” (in 4—20 laksty)

Siy ,Misiy“ tekstas yra verstas i§ lenky kalbos. Antrosios
»,MiSios" su originaliu Jaksto tekstu liko nespausdintos. Kai-
kur pas vargonininkus galima da jos rasti ir Siandiena.

Be to buvo dar uZzmanes kun. Juozas iSleisti bent mazutj
lietuviskg giesmynélj, t. y. dazniausiai baznyciose gie-
damuyjy lietuvisky Sventy giesmiy rinkinélj, nes vienam sa-

1) Paliekame netaise leidéjo raSybg ir sintakse.

2) Kun. Juozas giesmés ,,Pulkim ant keliy“ autoriy Strazdeliu vadina
nors tikroji jo pavardé buvo Strazdas.
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vo laiSke raSo: ,Kaskart didesnis jauciama reikalas giesmy-
nélio su gaidomis”, bet nemokédamas muzikos, pats to pa-
daryti negaléjo, o padéjéjy tam darbui nerado.

Bldamas dideliu grazaus baznytinio giedojimo mylétoju,
0 numanydamas, kad senos muisy kantiCkinés giesmés yra
niekam netikusios, ragino gabesniuosius draugus raSyti naujas
giesmes. Pav. 18. XI. 85 m. tarp kitko Siaip rasé A. JakStui:

.Vieng i$ ty giesmiy, kurig tu man palikai per vaiSes, t. y. ,Svei-
ka Zvaigzde Sviesi“, vargonininkas meégino giedoti taja gaida, kaip ,Ave
Maris Stella“ ir pasergéjau, kad neblogai siaudzia. ISmokysima ir gie-
dotojus ja giedoti. Jei ir daugiau tokiy giesmeliy pabréztumei, nepa-
gailék mums suteikti®.

Metams praslinkus, kai tas pats autorius buvo atsiuntes
kelias naujas giesmes, vél jam rasé kun. Juozas:

LACiO, labai afit uz giesmes. Jos mums labai pravers*.

Tame patiame laiSke kun. Juozas paduoda gan jdomiy
Zinig apie giesme ,Sveika Marija“:

»,Giesmeés: Sveika Marija Dievo Motina — raSo jis — turesiu
dabar S$eSis variantus. Dar pereitag meta geguzés meén. pasiguodé man
giedotojai, kad jie paskutiniy tos giesmés straipsniy nemoksa, tiktai pir-
muosius, gave iSmokti i savo pranokéjy-giesmininky. Pasaké taip-pat,
jog Si giesmé (kaip ir daugel kity) buvusi kun. Pazameckio raSyta, bet
kaimams, kur gyveno giedotojai, degant, ir rankrasCiai supleskéje. Pra-
déjau aS apie ta giesme teirautis. Vieng rankraStj gavau i$ Barono
Kaune, antrg GrizdZiuose, tre€ig radau savo parapijoj paraSytg ant se-
nos knygos aptaiso (kampaturo), galop pavyko surasti ir paties Paza-
meckio ranka raSytg ta giesme. Kiekvienas rankraStis yra visai savo-
tiSkas, regimai, kiekvienas yra Kkito raSytojo. PaZzameckio raSytoji yra
jvairiausioji. Ritmas dvejose vietose ne visai dailiai skamba, bet min-
tis visur yra prakilni ir puiki*.

BeieSkodamas PaZameckio giesmés, kun. Juozas buvo jg
ir pats iStisg iSvertes.

Vertimas gana menkas; priminém ¢ia ji vien kaip Zen-
klg nabasSninko geros valios ir karSto noro patobadlinti baz-
nytinj giedojima Lietuvoje.

Pilnas Svento uolumo kun. Juozas netiktai baznycioje, bet
ir namie pasSnekesiuose su Zmonémis, o taip pat ir savo lais-
kuose bubéjo laikytis padoraus rimtumo, apsieidamas kiek-

viename padéjime, kaipo tikras Dievo tarnas ir kars¢iausis
17
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religijos uZtaréjas. To dél kur tik pastebédavo religijai kad
ir maziausj pavojaus 3SeSélj ar jos jZeidima, stengdavos ra-
miai, rimtai patémytg paklydimag ar netaktg praSalinti. Pav.
kai Jakstas atsiunté jam savo daing ,Sv. Petras®, kun. Juo-
zas Siaip autoriui atsakeé:

.Daina ,Sv. Petras* graZiai ir dailiai iSparodo kai kuriy masy oki-
ninky vargo priezastj. Vieng tik pasergéjima dedu, kurs man, pirma
kartg skaitant dingteléjo domén. Religija yra pirmiausia tvarka pagei-
dimams taip pat ir girtybei. O religija be apeigy, ypaC pas prastus Zmo-
nes, yra daiktas nesuprantamas ir negalimas. Kadangi anot tos giesmes
Zodziy visa, ka Zmonelés tikéjimo pazadinti, veiké vargui atitolinti —
nebuvo valyva, tai atrodo, lyg minétosios apeigos boty nenaudingos.
To dél prideréty, kad Sv. Petras, pritardamas, pagirdamas jy prisiriSi-
ma prie religijos, liepty imtis tam tikro bddo (pametimo girtybés) var-
gui iSvengti. Galima Sie ar tolygls ZodzZiai Sventojo lGposna jdéti:

Regiu jasy Sirdj,
Dievas maldas girdi etc“.

Taip tai dideliai jautrus buvo kun. Juozas dalykuose tu-
rinCiuose kad ir tolima susisiekima su tikéjimu.

AuksCiau raSéme, jog kun. Juozas, kaip lietuvis, dideliai
dziaugés pirmojo lietuviSsko tautos dalykams paskirto laik-
rasCio atsiradimu, bet kur kas labiau rdpéjo jam dvasiskoji
literatGra. Tatai kai vienas draugas pranesé jam apie tai, kad
atsirado pirmas lietuviy kalba dvasiSkas laikraStélis (rank-
rastinis), neapsakomai nudziuges, taip anam atrasé:

sLabai patiko man jasy mintis. Juk i$ tikryjy, prie ko Zmogus ne-
pratinasi i§ jaunumés, neveikia to ir suauges. AtsiZvelgus | literatQiros
istorija, regime, jog mazne visi raSytojai jau i§ mazumés gudinosi prie
plunksnos, ir jog i§ ten daugiausia iSejo raSytojy, kur buvo panadi-
mas tarp mokytiniy j raSyma. O mes i§ tikryjy tokiy vyry Siuo metu
dideliai privalome, jau nesakant apie tai, kad gal reiks stoti j kovag
del tikéjimo su prieSais, pripOstais Sios gadynés dvasia. IS antros Sa-
lies jauCiame taip pat didj trdkumag visokiy raSty, o labjausia knygy,
kurias galétumém paduoti j Zmoniy rankas. Vals€iaus mokykloj norint
vaikus iSmokyti kokios katekizmo tiesos, reikia atkartoti jg maziausiai
Simtg karty; aiSkini — klausi vieno antro, nesuprato ar neatmena; veél
persakai — bet dar maz kas teuzkliuvo vaiky atmintyje. Klausi deSim-
ta, dvideSimta, penkesdeSimta kartg — ir vel deSimtimis karty tenka
pertaisyti ir persakyti. Ryto metg klausiant dar daugumas neatmena.
O juk kad bdaty tam tikri katekizmai, daug palengvinty mokyma. 15-
désctiau taip, kad visi vaikai gerai suprasty, lengviau galéty jsidéti sau
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atmintin, pasiskaitydami sau iS knygeliy atliekamu laiku, pavakaréje—
0 jy nesant?.. Zmones spiri, kad mokytysi katekizmo — i kur gi as,
dvasiSkasai téve, iSmoksiu?* — atsako daznai -- ,pas mus niekas nemo-
ka, knygos tokios mes neturime... Arba daznai praSo, ar negalima
gauti tokios knygelés, kur galima baty tai rasti etc. Yra, tiesa, grazds
ZemaitiSkai raSyti katekizmai ,Aplankymas parapijos“, ,Mokslas Rymo
Kataliky“, bet to dabar negalima gauti pirkti, ir tuodu katekizmu te-
tinka jau gerai pramokusiems ir suprantantiems tikéjimo dalykus. Tai-
gi dideliai reikia mums katekizmy, elementoriy, maldaknygiy etc. O
rasytojy?!..”

Ty dvasiskyjy radytojy skaiCiy neabejotinai baty padau-
gines pats kun. Juozas, bet Dievas kitaip 1émé. Liga iStren-
ké jam plunksng i$ ranky. Gydytojy patariamas turéjo jisai
keliauti j Ufos gubernijg ,kumysu“ gydytus, paskui vél be-
veik iStisus metus turéjo pragyventi Kryme. Kai po dvejy
mety, Siek tiek pasveikes, Lietuvon sugrjZo, buvo paskirtas
kamendorium j Zagare. Atsitiko tai nelaimingais koleros me-
tais. Kiek ten tuomet kun. Juozas turéjo vargo ir kaip pa-
vyzdingai éjo savo kunigiSkas pareigas, neSdamas paskutinj
palaiminima apkréstiesiems anagja baisia liga, mes Cia apie
tai nekalbésime. Kas nor tai zinoti, tekreipigs j ZagarieCius,
kurie, tariamés, gerai dar tai atmena ir mini kun. Juoza.

ISbuves Zagaréje apie porg mety, kaip doras ir darbstus
kunigas, buvo vyskupo Paliulionies pakeltas Suginciy filia-
listu. Sugingiai — tai viena i§ menkiausiy Zemaiciy vyskupi-
jos filijy. BazZny¢ia mediné, mazuté ir gana apleista. Zmonés
neturtingi, derlius menkas, nes Zzemé prasta, smiltéta. Kun:
Juozas bet gi Cion atvykes némaz nedejavo, anaiptol, émé su
dziaugsmu rapintis Zmoneliy Svietimu, baznycCios didinimu.
Buvo jau ir plang pagamines ir reikiamyjy medZiagy
prirenges. Prie to nenuilstancio krutéjimo nepaleido taip pat
ir plunksnos i$ rankos. Atliekamomis nuo darbo valandomis
suraSé graziai ir iSsamiai a. a. kun. ViSniausko, Utenos kle-
bono, gyvenima, iSspausdintg savo laiku ,Tévynés Sarge“
Baty be abejo paripines ir daugiau dvasiSky knygeliy, bet
Dievas kitaip skyré. Rugséjo 26 d. 1898 m. vos 38 metus te-
sukakusj paSaukeé prie saves kun. Juoza, kaip jau uZztektinai
baZznyciai patarnavusj ir, tikimés, suteiké jam danguje ne-
vystantj garbés vainika.



